i | -

o) Mit Gefliigel/Leber und Biotin -

setzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse (u.a.
glg)za\:gnn:eGneﬂUgel.gG % Leber), pflanzliche Nebenerzeugnisse, Milch
und Molkereierzeugnisse, Ole und Fette

a8) With poultry/liver and biotin ; -
» sition: meat and animal by-products (6 % poultry, 6 %
g:;nr)?\?egetable by-products, milk and dairy products, oils and fats

7 Avec volaille/foie et biotine el —

' ition: vi s-produits d'origine animale (6 % de
S&g?ﬁ;sét%: }2?5? :cfussggro%uits végétaugx, lait et autres produits
de laiterie, huiles et graisses
(1) Con pollo/fegato e biotina
Composizione: carne e derivati (6 % pollo, 6 % fegato), sotto
prodotti vegetali, latte e derivati del latte, oli e grassi

G Met gevogelte/lever en biotine

ing: vlees en dierlijke bijproducten (6 % ev'ogelte', 6 %
lsea\l/?rin;lt:rl\!cl:agrd\i/ge bijproducgen, rrJEelk en zuivelproducten, olie en
vetten
(s) Med fagel/lever och biotin
Sammansittning: kétt och animaliska biprodukter (6 % fagel, 6 %
lever), vegetabiliska biprodukter, mjélk och mjélkprodukter, oljor
och fetter
(@ Med fjerkrae/lever og biotin
sammensztning: ked og animalske biprodukter (6 % fjerkrae, 6 %
lever), vegetabilske biprodukter, meelke og mejeri produkter, olier
og fedtstoffer
(&) Con con ave de corral/higado y biotina
Composicién: carne y derivados carnicos (6 % pollo, 6 % higado),
derivados vegetales, leche y productos lacteos, aceites y grasas
() Com frango/figado e biotina
Composigao: carne e sub-produtos de carne (6 % frango, 6 %
figado), sub-produtos vegetais, leite e produtos lacteos, 6leos e
gorduras
(1) Z drobiem/watrébka i biotyna
Sktad: mieso i produkty pochodzenia zwierzecego (6 % dréb, 6 %
watrébka), produkty uboczne pochodzenia roslinnego, mleko i
nabiat, oleje i ttuszcze

2 S driibezi/jatra s biotinem
SloZeni: maso a vedlejs produk
driibeze, 6 % jatra), vedlejsi rostlinné produkty, mléko a mlééné
vyrobky, oleje a tuky

Zivotidného plvodu (6 %

w5 € MACOM NTULLI U NeYEHb 4+ BUoTUH

MHrpeamuenTsi: MACO U MACONPOAYKTI (6 % NTubl, 6 % neyexs),
0BOWHbIE CYBNPOAYKTBI, MONOKO M CbipHbIE MPOAYKTbI, Macaa u
Wbl
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(o) Mit Lachs und Inulin
Zusammensetzung: Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse, Fisch
und Fischnebenerzeugnisse (6 % vom Lach;?, pflanzliche Nebener-
zeugnisse, Milch und Molkereierzeugnisse, Ole und Fette, Inulin (0,1 %)

@s) With salmon and inulin
Froducts, fish and fish

Composition: meat and animal by-
by-products (6 % salmon), vegetable by-products, milk and dairy

products, oils and fats, inulin (0.1 %)

(7) Avec saumon, inuline

Composition: viande et sous-produits d'origine animale, poisson et
sous-produits decroisson (6 % de saumon), sous-produits végétaux,
lait et autres produits de laiterie, huiles et graisses, inuline (0,1 %)

() Con salmone e inulina

Composizione: carne e derivati, pesci e sottoprodotti dei pesci (6 %
salmone), sotto prodotti vegetali, latte e derivati del latte, olj e
grassi, inulina (0,1 %)

@D Met zalm en inuline

Samenstelling: vlees en dierlijke bijproducten, vis en
vis-bijproducten (6 % zalm), plantaardige bijproducten, melk en
zuivelproducten, olie en vetten, inuline (0,1 %)

() Med lax och inulin

Sammansattning: kott och animaliska biprodukter, fisk och
fiskbiprodukter (6 % lax), vegetabiliska biprodukter, mjélk och
mjolkprodukter, oljor och fetter, inulin (0,1 %)

Med laks og inulin

Sammensatning: ked og animalske biprodukter, fisk o
fiskebiprodukter%G % laks), vegetabilske biprodukter, meelke og
mejeri produkter, olier og fedtstoffer, inulin (0,1 %)

(& Con salmén yinulina

Composicién: carne y derivados cérnicos, pescado y derivados de
[)escado (6 % salmon), derivados vegetales, leche y productos
acteos, aceites y grasas, inulina (0,1 %)

(@ Com salmao e inulina

Composigdo: carne e sub-produtos de carne, peixe e sub-produtos
de peixe (6 % salmao), sub-produtos vegetais, leite e produtos
lacteos, 6leos e gorduras, inulina (0,1 %)

Z tososiem i inuling

Sktad: migso i produkty pochodzenia zwierzecego, ryba i produkty

rybne (6 % toso$), produkty uboczne pochodzenia roslinnego,
mleko i nabiat, oleje i ttuszcze, inulina (0,1 %)

©2 S lososem a inulinem

SloZeni: maso a vedlej3i produkty Zivocidného piivodu, ryby a
vedlej3i produkty z ryb (6 % losos), vedlejsi rostlinné produkty,
mléko a mlé&né vyrobky, oleje a tuky, inulin (0,1 %)

C nococeM v MHY/IMHOM

MHrpeaneHTbI: MACO U MACOMPOAYKTHI, pbiba M pbi6ONPOAYKTI
(6 % nococem), oBoLyHbIE Cy6NPOAYKTbI, MONIOKO U ChipHbIE
NPOAYKTbI, Macna v upbl, MHyauH (0,1 %)
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